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Wprowadzenie

Wtyczki inteligentne  podigczamy  bezposrednio do  gniazda
elektrycznego (jako rozszerzenie), dajac uzytkownikowi mozliwos¢
sterowania urzadzeniem wpietym do gniazdka. Firma SALUS posiada
w swojej ofercie Smart Plugi, kompatybilne z najpopularniejszymi
gniazdmi elektrycznymi w catej Unii Europejskiej, a takze Wielkiej
Brytanii. Urzadzenia nalezy uzywa¢ razem z uniwersalng bramka
internetowg (UG600/UGE600) oraz aplikacja SALUS Smart Home.
Petna instrukcja w wersji PDF znajduje sie na naszej stronie:
www.salus-controls.pl.

Produktspetnianastepujace dyrektywy
2014/30/EU,2014/35/EU,2014/53/EU oraz 2011/65/EU. Petng informacje
na temat dyrektyw znajdziesz na stronie www.saluslegal.com.

Informacja na temat bezpieczeristwa
Nalezy uzywa¢ zgodnie z przepisami UE oraz z przepisami
obowiazujagcymi w danym  kraju. Wyfacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen. Chroni¢ przed wilgocia. Przed czyszczeniem nalezy
odfaczyc zasilanie. Przeciera¢ sucha $ciereczka.

BBepgeHue

YMHblE PO3ETKU MOAKMIOUAETCA HEMOCPEACTBEHHO K SMEKTPUYECKUM
poseTkam (kak pacluMpeHue), 3TO [aeT BO3MOXHOCTb Monb3osaTenio
YNPaBAAT NiOObIM YCTPOMCTBOM, NOAKMIOYEHHBIM K [aHHOM pO3eTKe.
Oupma SALUS npepnaraeT ymHble pO3eTKW, KOTOpble MOAXOAAT K
Havbonee nonynApHLIM po3eTkam, npuMeraembiM B EC, a Takke B
BennkobputaHmm. YCTPOMCTBO UCMONb3YiTe BMECTE C YHUBEPCAIbHBIM
nHTepHeT-Lwno3om (UG600/UGEG00) 1 npunoxeHuem ana YmHoro Jloma
— SALUS Smart Home. 3axoawnTe Ha cant: www.salus-controls.eu, 4ytobbl
NONYYUTb MHCTPYKLWIO B Bepcun PDF.

/AOBaHVIe COOTBETCTBYET AVPEKTIBaM
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU oraz 2011/65/EU. MMonHyio
MHGOPMaLWIO HalaeTe Ha cainte www.saluslegal.com.
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ﬂ UHdopmauunsa no 6e3onacHOCTN
3T0 obopyaoBaHMe — AO/KHO — YCTaHaBMMBATbCA — KOMMETEHTHbIM
CneumaniicTom B COOTBETCTBUM C [aHHOW WHCTPYKLEN 1 Npasunamu,
aencTaylowumn B EC a Takxe B CTpaHe yTCaHOBKW. MOHTaX TOMbKO
BHYTPY NOMeLLeHMi. 3almwatb OT Bfarv. Bceraa oTkniovalite nuTaHie
nepep o4MCTKOM. MpoTrpaitTe Cyxm NonoTeHLem
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Uvod

Zapojte inteligentni zasuvku pfimo do klasické elektrické zasuvky
(jako rozsiteni), ktery uzivateli umoziuje ovlddat pfistroj zapojeny
do inteligentni zasuvky. Inteligentni zasuvky Spole¢nosti Salus jsou
kompatibilnf se zasuvkami pro EU, Velkou Britanii a USA. Tento vyrobek
musi byt pouzivan s univerzalni branou (UG600 / UGE600) a aplikac
iSalus Smart Home. Pfejdéte na www.salus-controls.eu pro PDF verzi
tohoto navodu.

Shoda vyrobku

Tento vyrobek je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalsimi
prislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/
EU a 2011/65/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na
nésledujici internetové adrese: www.saluslegal.com

@ Bezpecnostni informace

Pouziti pouze v souladu s predpisy. Pouze pro vnitini pouziti. Udrzujte
zafizeni zcela suché. Pfred cisténim suchym ruc¢nikem jej odpojte od
elektrického napéti.
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Tutvustus

Nutipistikud sisestatakse otse avatud pistikupessa (justkui pistikupesa
pikendusena), voimaldades kasutajal nutipistikuga Uhendatud
seadmeid juhtida. Salus pakub standardseid nutipistikuid EL-le, UK-le ja
USA-le. Seda toodet tuleb kasutada koos universaalse lGlsiseadmega
(UG600/UGE600) ja Salus Smart Home rakendusega. Kasutusjuhendi
taieliku PDF-versiooni leiate veebisaidilt www.salus-controls.eu.

Toote vastavus

Toode vastab jargmiste direktiivide olulistele nduetele ja muudele
asjakohastele satetele: 2014/30/EL, 2014/35/EL, 2014/53/EL ja
2011/65/EL. EL-i vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval jargmisel
veebilehel: www.saluslegal.com.

E Ohutusteave

Kasutage kooskdlas 6igusaktide sétetega.

Seade on moéeldud kasutamiseks ainult sisetingimustes.
Hoidke seadet tdiesti kuivana.

Enne seadme puhastamist kuiva lapiga Ghendage seade lahti.

V = 230AC50HZ
A = 16 Amp max.

SALUS Controls plc
SALUS Controls Plc

ontrols Plc endale diguse
etletud toodete tehnilisi

PDF-vormingus paigaldusjuhendi leiate veebilehelt
www.salus-manuals.com

Viljastamise kuupaev: 08 2020 c € ﬁ
00000 i
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Po pierwszym I \
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wiaczeniu dioda
LED zacznie migac
na czerwono

[Mocne 3anycka, / I \
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CBETOANOA HauHeT
MUratb.

Po inicializaci za¢ne LED dioda trvale blikat

Parast kdivitamist hakkab
LED-margutuli vilkuma.
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| Ungrouped Equiprment

1rhmie

Postepuj zgodnie z instrukacjami na ekranie.

Cﬂe,[[yVICTe NHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe.

Postupujte podle pokynl na obrazovce.

Jérgige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
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Po sparowaniu dioda na wtyczce
przestanie migac.

ocne nofkntoyeHNs, CBeTOANOS
Ha YMHOI pO3€eKTe nMepecTaHeT MUraTb.

Po pripojenf pfestane LED dioda na
zésuvce blikat.

Parast Gthendamist [6petab nutipistiku
LED-mérgutuli vilkumise.

Smart Plug Hall

Smart Plug Lounge
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Usuwanie z bramki internetowej: Nacisnij
przycisk i przytrzymaj 10 sek. Czerwona dioda
bedzie migac 5 razy, po czym zgasnie.

YpaneHue us UiHtepHet wntosa: Haxmute 1
yaepu1BaiiTe KHoMKy yepes 10 cek. KpacHbiit
CBETOAMOL BCMbIXHET 5 pas, a NOTOM NOracHeT.

Exit brany: Stisknéte tlacitko po dobu 10
sekund. Blikne cervena dioda 5 krét, pak LED
dioda zhasne.

Liitisiseadmest valjumiseks: hoidke nuppu
10 sekundit all. LED-mérgutuli vilgub 5 korda
punaselt. LED-mérgutuli kustub.




